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Schritt 5a

Ist wahrend der Freisetzung eine
Neupositionierung erforderlich, kann

der Stent zurtickgeholt werden.

Hinweis: Nach Uberschreiten der
Ruckholgrenze kann der Stent nicht mehr
zurlickgeholt werden. Dieser Punkt ist erreicht,
sobald die Markierung fir die Stentfreisetzung
oben auf dem Einfihrsystem die Markierung fir
die Rickholgrenze auf dem Griff passiert hat.

Schritt 7

Nach Passieren der Riickholgrenze des

Stents den Sicherheitsdraht neben dem
Fuhrungsdraht-Port aus dem Platzierungsgriff
herausziehen. Die Freisetzung des Stents durch
Dricken des Auslésers fortsetzen.
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Schritt 5b

Um den Stent zurickzuholen,

den Richtungsknopf an der Seite des
Platzierungssystems auf die andere

Seite schieben.

Hinweis: Beim ersten Driicken des Ausldsers
zum Zurlckholen des Stents den Knopf mit
dem Daumen gedrickt halten. Den Ausldser
solange weiter driicken, bis der Stent um die
gewlnschte Distanz zuriickgeholt wurde.

Schritt 8

Die Expansion des Stents nach dem Einsetzen
unter Durchleuchtung bestatigen. Sobald die
Expansion bestétigt ist, kann das Einflihrsystem
gefahrlos entfernt werden.
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Schritt 6

Zur Wiederaufnahme der Freisetzung den
Richtungsknopf wieder auf die entgegengesetzte
Seite schieben und ihn beim ersten Driicken des
Auslésers gedriickt halten.

Schritt 9

Dank des weif3en Lassos am proximalen Ende
des Stents lasst sich der Stent direkt nach

der Platzierung neu positionieren. Dazu mit
einer Zange so lange am weil3en Lasso ziehen,
bis sich der Stent an der gewlinschten Stelle
befindet.
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